10,000 mAh power bank

Art.no. 39-3522

Please read the entire instruction manual before using
the product and then keep it for future reference. We
accept no liability for any errors in the text or images
and reserve the right to make any necessary changes to
technical data. If you have technical problems or other
questions, please contact our customer service team.

Safety

e Never expose the product to direct sunlight, high
temperatures, dusty environments or powerful
vibration.

e Do not use the product if it or the USB cable has
been damaged in any way.

* The product must not be taken apart or modified.

e Do not use the product in an area where flammable
liquids or gases are used or stored.

e Never expose the product to impacts, shocks, liquids
or moisture.

Product description
1. Charging indicator light ©\
USB-C input/output
USB-A output

Display

Button for checking
the battery status

6. Plugging in connectors
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Charging your power bank

The power bank can be charged as follows:

Via USB-C

Connect a USB cable to the USB-C port (2) of your power
bank and to any USB charger.

Connect the power bank directly to a wall socket.

The US plug is integrated and can be folded out. For oth-
er countries, select the right plug, connect it to the power
bank and connect the power bank to a wall socket.

<

[}

e The charging indicator (1) will light up when the pow-
er bank is connected to a wall socket.

e Monitor the charge status on the power bank display.
When the display shows 100%, your power bank
is fully charged. The display will switch off a few
seconds after the power bank is unplugged from
the wall socket.

* The battery charge status can be checked at any
time by pressing the button (5).

Charging external devices

Connect a USB cable to one of the USB ports

(2 or 3) and to your device. Charging will start automati-
cally. The charging indicator will light up when an external
device is being charged.

e-post: kundservice@clasohlson.se
brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon
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Cleaning and maintenance

¢ Clean the power bank by wiping it with a damp cloth.
Use only mild cleaning agents. Never use solvents or
corrosive chemicals.

e If you are not going to use the power bank for a long

time, you should charge it every three months.

Store the power bank indoors in a dry, dust-free

place out of the reach of children.

Responsible disposal

This symbol indicates that the product should

not be disposed of with general household

waste. This applies throughout the entire EU.

To prevent any harm to the environment or

health hazards caused by incorrect waste

disposal, the product must be handed in ]
for recycling so that the materials can be disposed of in
a responsible way. To recycle the product, take it to your
local recycling facility or contact the retailer. They will
ensure that the product is disposed of in a way that does
not harm the environment.

Specifications

Capacity 10,000 mAh/36Wh
Power supply 100~240V/0.5A max
USB-C input 5.0V/3.0A,9.0V/2.0A,

12.0 V/1.5A (18W max)

5.0V/3.0A, 9.0V/2.22 A,
12.0V/1.67A

5.0V/3.0A, 9.0V/2.0A,
12.0V/1.5A

5.0V DC, 3.0 Amax
82 x 80 x 29 mm
2769

©

USB-C output

2 x USB-A output

Total output
Dimensions
Weight

Clas
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Powerbank 10 000 mAh Ladda din powerbank Skétsel och underhall
Artnr 39-3522 Powerbanken kan laddas pa foliande satt: e Rengdr din powerbank med en latt fuktad trasa.

: Via USB-C Anvand ett milt rengéringsmedel, aldrig
Las igenom hela bruksanvisningen fére anvédndning och Anslut en USB-kabel till USB-C-porten (2) pa din power- . :i)sg;ngsmeiél eller frabtaniiklemka;fer. 2nad
spara den sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss bank och 1l valfri USB-laddare. adda upp din powerbank heit var 3:¢ manad om
fr ev. text- och bildfel samt andringar av tekniska data. . ) ) den inte anvénds under en langre period.
Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var Ansluta powerbanken direkt till ett vagguttag. e Forvara din powerbank pa en torr, dammfri plats
kundtjanst. US-pluggen &r integrerad och kan vikas ut. Fér dvriga utom rackhall for barn.

l&nder, valj ratt plugg, fast den i powerbanken och anslut

Sakerhet powerbanken till ett vagguttag. AvfaIIshantering
e Utsétt aldrig produkten for direkt solljus, hdga Denna symbol innebar att produkten inte far

temperaturer, dammig miljé eller starka vibrationer.

e Anvand inte produkten om den eller ndgon USB-
kabel p& nagot satt har skadats.

e Produkten far inte dppnas eller modifieras.

e Anvand inte produkten i milier dér brandfarliga
vatskor eller gaser anvands eller férvaras.

e Utsatt inte produkten for slag, stétar, fukt eller vata.

kastas tillsammans med annat hushallsavfall.

Detta géller inom hela EU. For att férebygga

eventuell skada pa milj¢ och hélsa, orsakad

av felaktig avfallshantering, ska produkten

lamnas till &tervinning s& att materialet kan ]
tas omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du

l&mnar produkten till atervinning, anvand dig av de
returhanteringssystem som finns dar du befinner dig eller
kontakta inkdpsstéllet. De kan se till att produkten tas
om hand pa ett for miljon tillfredstallande satt.

Produktbeskrivning

1. Laddindikator o i . Specifikationer
2. USB—C-ing%ng utgéng. . Ié?tdcgndlk%or (1) lyser nér powerbanken ar ansluten il Kapacitet 10 000 mAh / 36Wh
3. USB-A-utgang vagguttag. . .
4. Display o FYlj laddstatusen i displayen pa din powerbank. Nétanslutning 100~240V/0.5A max
5. Knapp for att Nér displayen visar 100% é&r powerbanken fulladdad. USB-C-in 50V/3.0A 9.0V/2.0A,
’ kontp:gllera Displayen slacks efter nagra sekunder efter att man 12.0V/ 1.5A (18W max)
batteristatus har drag|t"ur powerbanken ur \iaggutaget. ) USB-C-ut 5.0V/3.0A 90V/2.22A,
6. Anslutning av e Dukan nér som helst trycka pé knappen (5) for att 12.0V/1.67A
kontakter kontrollera batteristatusen. 2 x USB-A-ut 50V /3.0A 9.0V /2.0A,
120V/15A
Laddning av externa enheter Totalt gemensamtut 5,0V DC, 3,0 A max
Anslut en USB-kabel till en av USB-anslutningarna Matt 82 x 80 x 29 mm
(2 eller 3) och till din enhet. Laddningen startas automa- Vikt 276 g

tiskt. Laddindikatorn lyser nar en extern enhet laddas.

Sverige * kundtjénst, tel. 0247/445 00 e-post: kundservice@clasohlson.se o Clas
internet: www.clasohlson.se brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjén Ohlson
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Powerbank 10 000 mAh

Art.nr. 39-3522

Les giennom hele bruksanvisningen for produktet tas i
bruk, og ta vare pa den for fremtidig bruk. Vi reserverer
oss mot eventuelle feil i tekst og bilde, samt forandringer
av tekniske data. Ved tekniske problemer eller ved andre
spersmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Sikkerhet

e Utsett aldri produktet for direkte sollys, hoye
temperaturer, stovete omgivelser eller sterke
vibrasjoner.

* Bruk ikke produktet dersom det eller USB-kabelen
er skadet.

e Produktet ma ikke &pnes eller modifiseres.

e Produktet ma ikke brukes i miliger hvor det oppbevares
eller brukes brannfarlige vaesker eller gass.

e Utsett ikke produktet for slag, stet, fuktighet eller veste.

Produktbeskrivelse
Ladeindikator ©\
USB-C-port
USB-A-utgang

Skjerm

Knapp for & sjekke
batteristatus

6. Tilkobling av kontakter

arwn =

Sverige * kundtjanst, tel. 0247/445 00
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Lade powerbanken

Powerbanken kan lades pé felgende mate:

Via USB-C

Koble en USB-kabel til USB-C-porten (2) pa powerbank-
en og en valgfri USB-lader.

Koble powerbanken rett i et stremuttak.

US-pluggen er innebygd og kan felles ut. For evrige land,
velg riktig plugg, fest den i powerbanken og koble power-
banken til et stremuttak.

e Ladeindikatoren (1) lyser nér powerbanken er koblet
til et stromuttak.

* Folg ladestatusen pa skjermen pa powerbanken.
Powerbanken er fulladet nar skjermen viser 100 %.
Skjermen slukkes noen sekunder etter at du har
koblet powerbanken fra stroamuttaket.

e Du kan nar som helst trykke pa knappen (5) for &
kontrollere batteristatus.

Lading av eksterne enheter

Koble en USB-kabel til en av USB-portene
(2 eller 3) og til enheten din. Ladingen starter automatisk.
Ladeindikatoren lyser nar en ekstern enhet lades.

e-post: kundservice@clasohlson.se
brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon
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Vedlikehold

* Rengjor produktet med en lett fuktet klut. Bruk et
mildt rengjeringsmiddel, aldri lesemidler eller etsende
kiemikalier.

e Hvis powerbanken kun brukes en sjelden gang, ma
den vediikeholdslades hver 3. maned.

®  Oppbevar den tort og stovfritt utenfor barns
rekkevidde.

Avfallshandtering

Symbolet betyr at produktet ikke skal kastes
sammen med ovrig husholdningsavfall.

Dette gjelder i hele E@S. For a forebygge
eventuelle skader pa helse og milio som felge
av feil handtering av avfall, skal produktet
leveres til gienvinning, slik at materialet blir
tatt hand om pa en tilfredsstillende méate. Nar
produktet skal kasseres, benytt eksisterende systemer
for returhandtering eller kontakt forhandler. De vil ta hand
om produktet pa en miljgmessig forsvarlig mate.

Spesifikasjoner
Kapasitet
Strgmtilkobling

10 000 mAh / 36Wh
100~240V/0.5A maks.

USB-C inn 50V/3.0A,9.0V/20A,
12.0V/ 1.6A (18W maks.)

USB-C ut 5.0V/3.0A9.0V/222A,
12.0V/1.67A

2 x USB-A ut 5.0V/3.0A,9.0V/2.0A,
120V/15A

Totalt ut 5,0V DC, 3,0 A maks.

Mal 82 x 80 x 29 mm

Vekt 2769

Clas
Ohlson

©
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Varavirtaldhde 10 OO0 mAh Varavirtalshteen lataaminen Huolto ja kunnossapito
Tuotenro 39-3522 Varavirtalahteen voi ladata seuraavalla tavalla: o Pghcli‘istal varaviﬁaléhde k.evyesti“ki)st‘gtefullla Iiina!la. .
USB-C:n kautta Kayta mietoa puhdistusainetta. Al kayta liuottimia tai

sybvyttévia kemikaaleja.

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttéonottoa ja séilyta se Liita USB-kaapeli varavirtaldhteen USB-C-porttiin (2) ja « Jos varavirtalihde on pitkéiin kéyttamétt, lataa se

tulevaa tarvetta varten. Pidatdmme oikeuden teknisten valinnaiseen USB-laturiin.

tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai o ) . tayteen kolmen kuukauden vélein.
kuvavirheisté. Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, Liité varavirtaldhde suoraan pistorasiaan. e Sailyta varavirtaldhdettd kuivassa ja polyttomassa
ota yhteys asiakaspalveluun. Laitteeseen on integroitu US-pistoke, joka voidaan paikassa lasten ulottumattomissa.
kaantaa esille. Muut maat, valitse oikea pistoke, kiinnita se
Turvallisuus varavirtalahteeseen ja liita varavirtaldhde pistorasiaan. Kierrattdminen
o Al altista laitetta suoralle auringonvalolle, korkeille Tama kuvake tarkoittaa, etta tuotetta ei saa

lampatiloille, polylle tai voimakkaalle tarinélle.
o Ala kayta laitetta, jos laite tai jokin USB-johto on vioittunut.
e Laitetta ei saa avata tai muuttaa.
o Ala kayta laitetta tiloissa, joissa kaytetdan tai
sailytetaan helposti syttyvia nesteita tai kaasuja.
o Al altista laitetta iskuille, kosteudelle tai nesteille.

havittaa kotitalousjatteen seassa. Tama

koskee koko EU-aluetta. Virheellisesta
havittdmisesta johtuvien mahdollisten
ymparisto- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi
tuote tulee vieda kierratettavaksi, jotta
materiaali voidaan kasitellé vastuullisella

tavalla. Kierraté tuote kayttamalla paikallisia
kierratysjarjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan.

Tuotekuvaus Ostopaikassa tuote kierratetdan vastuullisella tavalla.

1. Latauksen merkkivalo ©\ .

2. USB-C tulo/lahts Tiedot

3. U?B’f«’léhw e |atauksen merkkivalo (1) palaa, kun varavirtalande on Kapasiteetti 10 000 mAh / 36Wh

4. Naytto litetty pistorasiaan. Verkkoliiténta 100~240V/0.5A max

5. Akun tilan painike e Seuraa latauksen tilaa varavirtalahteen naytolta. USB-C-tulo 50V/3.0A,9.0V/20A,

6. Pistokkeen liitanta Kun naytélla lukee 100%, varavirtaléhde on ladattu 12.0V/ 1.5A (18W max)
tayteen. Naytté sammuu muutaman sekunnin USB-C-l&hté 50V/3.0A 9.0V/2.92A
kuluttua siitd, kun varavirtaldhteen virtajohto on 1 2 VA é? AY ' ' ’
irrotettu seindstd. 2 x USB-A-lahts 50V /3.0A, 9.0V/2.0A,

e \oit tarkistaa akun varaustason koska tahansa 12.0V/15A

painamalla painiketta (5). Kokonaismaara Iahts 5,0 V DC, enintén 3,0 A

Mitat 82 x 80 x 29 mm
Paino 2769

Ulkoisen laitteen lataaminen

Liita USB-kaapeli jompaankumpaan USB-litantaan
(2 tai 3) ja laitteeseesi. Lataus alkaa automaattisesti.
Liitetty laite latautuu, kun latauksen merkkivalo palaa.
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